CEILIURADH NA
COMAOINEACH NAOFA
AR A dTUGTAR FOSTA SUIPEAR AN TIARNA,
NO AN EOCAIRIST

Cruinnit Pobal Dé

AN BEANNU
Beannaionn an t-easpag, né an sagart ceannais, don phobal leis na focail seo a leanas:

Go raibh an Tiarna libh
agus leat fén.

né

Grésta agus trdcaire agus siochain
6 Dhia &r nAthair

agus 6 losa Criost ar dTiarna,

go raibh libh go léir

agus leat fén.

no, 6 Dhomhnach Casca go dti an Chincis:
Ta Criost i ndiaidh éiri!
Téaan Tiarnai ndiaidh éri déirire. Alleluial

Isféidir abairt asan Scrioptiur aléamh (féach Igh 53-57), agus féadann an ministir ceannaisliotlirge an laea
chur i lathair.

ORTHA NA GLAINE

A Dhia uilechumhachtaigh,

a bhfuil gach croi ar oscailt romhat,

a bhfuil eolasagat ar gach mian,

agus nach bhfuil aon ran i bhfolach ort;

Glan smaointe ér gcroi

le hanail do Naomhspioraid,

ionas go mbeidh graiomlan gan easpa againn ort,
agus go dtabharfaimid a dhiol onéra do d’ainm naofa;
tri Chriost & dTiarna. Aiméan.

né paidir eile a bheadh féirsteanach ag tis seirbhise.

ANtAITHREACHAS
Isféidir paidreacha an aithreachais a ra ag an phointe seo, n6 roimh Ghui an Phobail, né ina dhiaidh.

Isféidir na hAitheanta aléamh (agus ba chéir iad a Iéamh le linn na hAidbhinte agusle linn an Charghais), n6
na Beannaitheachtai (fch. Igh 203-205), né Achoimre an Dli:

Eist leis na briathra seo,

a duirt ar Slanaitheoir fosa Criost linn lena bhéal féin:

Gréafaidh ti do Thiarna Dia le do chroi uile,

agus le d’anam uile, agus le d’inchinn uile.

Sin i an chéad mhéraithne,

agus ta an dara méraithne ag cur léi,

grafaidh ti do chomharsa mar thi féin.

Ta a bhfuil sa dli agus sna faithe uile

ag brath ar an da aithne seo. Matha 22:37-39

A Thiarna, déan trécaire orainn,
agus scriobh na dlithe seo agat ar chlar ar geroi.

Cuirtear an Fhaoistin i lathair lefocail chui, mar shampla:



Bhi gra Dé don domhan chomh mér sin gur thug sé uaidh a Aonmhac losa Criost lenar sabhail 6nar bpeacai, le bheith
ag idirghui ar ar son ar neamh, agus lendr dtabhairt chun na beatha siorai.

Déanaimis mar sin faoistin bheatha le Dia, go haithrioch creidmheach agus run daingean inar gcroi aitheanta Dé a
chur i ngniomh, agus gra agus siochain a chleachtadh le gach uile dhuine.

Tost

A Dhia uilechumhachtaigh, a Athair na bhflaitheas,
admhaimid go bhfuil peaca déanta againn

le smacineamh agus e briathar, le gniomh agus le failli.
Tafiorbhron orainn agus aithreachas umhal croi.
Asucht do Mhic iosa Criost,

déan trécair e orainn agus tabhair maithitnas duainn,
agus athnuachan anama lenar mbeatha a least

chun go méadaitear gléir d’ainm. Aiméan.

Deir an ministir ceannais an aspal6id:

Go ndéana Dia uilechumhachtach trécaire oraibh,

6s é a thugann maithitnas do lucht an fhioraithreachais,

go dtuga sé maithitinas daoibhse,

agus go saora sé sibh ¢ bhur bpeacai,

go ndaingni sé agus go ndearbhai sé gach dea-shuailce ionaibh
agus go mbuanai sé an bheatha shiorai ionaibh,

tri fosa Criost ar dTiarna. Aiméan

Isféidir abairti aithreachaisfhoirsteanacha a Gsdid in it na faoistine agus na haspal éide (fch. Igh. 205-218) in
éineacht leisna freagrai seo a leanas:

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

A Chriost, déan trocaire.
A Chriost, déan trocaire.

A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna, déan trécaire.

GLORIA IN EXCELSIS

Isféidir an chaintic seo a fhagdil ar lar lelinn na hAidbhinte aguslelinn an Charghais, n6 ar laethanta na
seachtaine nach féilteiad. | s ceadmhach leaganacha eile den chaintic seo a Gsaid, né iomann molta féirsteanach
eile nuair is cui.

Gloir do Dhia sna harda,

agus siochain do phobal Dé ar chléar an talaimh.
A ThiarnaDia, a Ri na bhflaitheas,

a Dhia uilechumhachtaigh agus a Athair,
tugaimid adhradh agus alta duit,

agus molaimid tha as ucht do mhérghléire.

A Thiarnaiosa Criost, a Aonmhic an Athar,
A ThiarnaDia, a Uain Dég,

tusa a thégann peacai an domhain:

déan trécaire orainn;

tatdi doshui ar dheisan Athar;

glac lenar ngui.

Oir istusaamhéin an Duine Naofa,

istusa amhain an Tiarna,

istusa amhain an tArd-Dia,

alosa Criost, mar aon leisan Spiorad Naomh,
i ngl6ir Dé an tAthair. Aiméan.



ORTHA ANLAE

Cuireann an ministir ceannais an Ortha i lathair. Fagtar spas gairid le haghaidh tosta. Freagraionn an pobal

lena nAiméan.

Ag Fogairt agus ag Glacadh leisan Bhriathar

Ag deireadh na léachtaisféidir leisan léitheoir aré:

Sin é Briathar Dé.
Buiochasle Dia.

Ag deireadh naléachtaisféidir leisan léitheoir ara:

Sin é Briathar Dé.
Buiochasle Dia.

Seasann céch

Cuirtear an léacht i lathair leis nafocail seo aleanas:

Eistigi le Soiscéal &r Slanaitheoir Criost,
de réir ..., i gcaibidil ..., ag tosu ag véarsa ...
Gléir duit, a Thiarnaiosa Criost.

agus criochnaitear le:

Seo é Soiscéal an Tiarna. )
Moladh duit, a Thiarnalosa Criost.

AN CHEAD LEACHT

as an Sean-Tiomna, go hionduil.

AN SALM
Isféidir ‘Gloir don Athair..." afhéagail ar lar.

AN DARA LEACHT

6n Tiomna Nua.

AN GRADUAL

Isféidir caintic, salm, aintiin, n6 comhghair a cheol.

LEACHT ON SOISCEAL

AN tSEANMOIR
anseo nd i ndiaidh na Cré.

CRENIS

Deirtear an Chré ar an Domhnach agus ar na priomhfhéilte. Isféidir an Chré afhagdil ar lar ar ghnathlaethanta

na seachtaine, no ar fhéilte nach priomhfhélteiad.

Creidimid in aon Dia,

an tAthair, an tUilechumhachtach,
arinne neamh agustalamh,

agus gach ni,

sofheicthe agus dofheicthe.

Creidimid in aon Tiarna, [osa Criost,
Aonmhac Dé,

ata a ghinitint sa tsioraiocht ag an Athair,
Dia 6 Dhia, Solas 6 Sholas,

Fiordhia 6 Fhiordhia,

a gineadh agus nach ndear nadh,



d’aon Substaint leis an Athair.

Istridsean arinneadh gach uileni.
Baleis an chinedaonna, ar desinn, a shlanu
athainig sé anuas 6 neamh.

Istrid an Spiorad Naomh aioncollaiodh &,

i mbroinn na Maighdine Muire,
agusarugadh ina dhuine é.

Céasadh ar ar son faoi Phontius Pioléit &;
d’fhulaing sé bas, agus adhlacadh é.

D’aisérigh séan triu la

ag comlionadh na Scrioptur;

chuaigh suas ar neamh

agusta séinashui ar dheaslaimh an Athar.
Tiocfaidh sé athuair ina ghléir

le bheith ina bhreitheamh ar bheo agus ar mhairbh,
agus deireadh ni bheidh lena riocht.

Creidimid sa Spiorad Naomh,

an Tiarna, bronntdéir na beatha,

athagann chugainn 6n Athair agus én Mhac.

Tugtar adhradh agus gléir dé

ar aon nésleisan Athair agusleisan Mhac.
Iséalabhair asbéal nabhFaithe.

Creidimid in aon Naomheaglais chaitliceach aspalda.
Admhaimid aon bhaiste chun maithitnas na bpeacai.
Téaimid ag stiil le haiséiri namarbh,

agus le beatha an tsaoil ata le teacht. Aiméan

Gui an Phobail

De ghnach, cuimseoidh gui an phobail na habhair seo a leanas:

Eaglais Uilioch Dé

naisitiin an domhain an pobal aitiil

iad siud ata i ndith

cuimhne ar na daoine a fuair bas san fhiorchreideamh, agus buiochas ar a son.
Nuair is cui, isféidir na paidreacha a dhirit ar théama n6 dhoé.

Isféidir le deaganach no tuatach na paidreacha a léamh. Féadann na paidreacha a bheith i bfhoirm achainiocha
agustost i ndiaidh gach ceann; isféidir chomh maith iad a bheith i bhfoirm paidre oscailte, agus an pobal ag
iarraidh achainiocha da gcuid féin.

Ma bhionn freagra de dhith tar és gach achaini, isféidir ceann acu seo ara no a cheol:

De do thrécaire, a Thiarna:
éist lenar ngui.

né

A Thiarna, éist linn:
A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.

né
Kyrie eleison.
Ag deireadh Ghui an Phobail, nuair is cui sin, isfédir nafocail seo aleanas a Usaid:

A Athair natrocaire,

glac leis na hachainiocha seo uainn
asucht doM hiq )

ar Sldnaitheoir losa Criost. Aiméan.
no focail fhéirsteanacha eile



né

Glac lenar bpaidreacha tri losa Criost &r dTiarna a mhuin na briathra seo duinn:
Ar nAthair...

Ma deirtear an Phaidir ag an phointe seo, ni deirtear i ndiaidh an Altaithe
Mhair i.
Ma bhionn an tAithreachas ag an phointe seo sa tseirbhis, isféidir an phaidir thiosaréainadhiaidh:

AN PHAIDIR CHUN TEACHT | LATHAIR DE GO hUMHAL

Nil sé de dhanacht ionainn, anseo,

diathd ledo bhord, a Thiarnanatrocaire,

6n mhuinin ata againn as ar bhfiréantacht féin,

ach énar ndéchas as méid agus as liacht do throcairi.

Ni fid sinne

fil nagrabhroga arain a bhailit asistigh faoi do bhord.
Achistusai gcénai an Tiarna céanna

ar dual duit an trocaire de shior.

Deonaigh mar sin ddinn, a Thiarna na ngrast,

feoil do Mhic losa Criost aithe, agus a fhuilsean a 6l

ar chuma go nglantar &r gcolainneacha peacula lena cholainn-sean
agusgo nitear ar n-anamnacha trina fhuil mhérluachmhar
ar nés go mbeimid de shior in&r gcénai in fosa,

agus i osaionainn. Aiméan.

ANtSIOCHAIN
Féadann an ministir ceannais an tSiochain a chur i lathair leis na focail seo n6 focail fhéirsteanacha eile:
Is é Criost ar siochain.
D’athaontaigh sé sinn le Dia in aon chorp amhain trid an chros.

Cruinnimid le chéile ina ainm
agus taimid rannphairteach le chéile ina shiochain.

noé
Is é a duirt losa, T4 aithne nua & tabhairt agam daoibh,

go dtabharfadh sibh gra da chéile;
faoi mar a thug mise gra daoibhse, go dtabharfadh sibhse gra da chéile. Eoin 13.34

no

Ma mhaitheann sibh a gcionta do chach,

maithfidh bhur nAthair neamhai daoibhse freisin.

Ach mura maitheann sibhse do chéch,

ni mé a mhaithfidh bhur nAthair bhur gcionta daoibhse. Matha 6:14-15
Ansin:

Go raibh siochain an Tiarna libh i gconai:
agusleat fén.

I's cui go dtabharfadh an pobal comhartha na siochana da chéile. Isféidir seo a chur i lathair leis na focail;
Tugaimis comhartha na siochana da chéile.
Cellitradh ag Téblaan Tiarna

Isféidir le deaganach no le tuatai an tabla a ullmhu. Féadtar bailiachan na mbronntanas airgid a thabhairt chun
tosaigh, agus a bhronnadh.



AGULLMHUANTABLA

Cuirtear an t-aran agus an fion le haghaidh na comaoineach ar an tabla mura bhfuil sin déanta cheana. Féadtar
paidir acu seo aleanasara.

Bi i lathair, bi i lathair anseo,

Thiarna losa Criost,

ar nArdsagart aiséirithe;

taispeain tha féin i mbriseadh an arain. Aiméan

A Dhia thrdcairigh, eagnai,

feistionn ta tabla duinn;

cothaigh do phobal le briathar na beatha,
agus aran na bhflaitheas. Aiméan

Cén cuiteamh a dhéanfaidh mé leis an Tiarna

ina ndearna sé dom?

Glacfaidh mé cupan an tslanaithe,

gairfidh mé ainm an Tiarna.

Diolfaidh mé mo mhoideanna leis an Tiarna

i bhfianaise a phobail. Ps 116.12-14

Is leatsa, a Thiarna,
an méid, an chumhacht,
an ghldir, an bua, agus an mhdérgacht;
Oir is uaitse gach ni
agus is 6 do chuid féin a bhronnaimid ort. 1 Croin 29.11,14
GLACADH AN ARAIN AGUSAN FHIONA
Seasann cach
Glacann an t-easpag no an sagart ceannais an t-aran agus an fion ina laimh agus deir

T4 iobairt déanta de Chriost, ar n-uan Césca, ar ar son
bimis mar sin ag coméradh naféile.

ANtALTUMOR
Deir an ministir ceannais paidir de na Paidreacha Eocairisteacha seo a leanas:
Paidir 1
Té& an Tiarna anseo.
Téaa Spiorad linn.
né

Go raibh an Tiarna libh
agus leat fén.

Tégaigi bhur gcroi.
Toégaimid chuig an Tiarnaiad.

Tugaimis buiochas dar dTiarna Dia.
Isceart moladh agus buiochas a thabhairt do.

A Athair shiorbheo na gcumhachtai
i ngach am agus i ngach ait
is ceart agus is coéir moladh agus buiochas a thabhairt duit.

Nuair a bhionn Preafaid faoi leith ann deirtear anseo i (Igh 205-218)

Agus mar sin, le pobal Dé uile,

agus mar aon le haingil agus le hardaingil,

agus le muintir neimhe uile,

fégraimid d’ainm mor-ghlérmhar, do do shiormholadh, agus a réa:



Isnaofa, naofa, naofa thu, a Thiarna,

A Dhia na gcumhachtai,

liontar neamh agustalamh de do ghlair,
Hésanna sna harda!

Isbeannaithe an té athagann in ainm an Tiarna
Hosanna sna harda!

Is beannaithe th, a Athair,

a chruthaitheoir agus a chothaitheoir na cruinne;
rinne tu an duine i d’iomha féin,

mar fhear agus mar bhean a chruthaigh ta sinn;
fid nuair a thiontaigh muid uait,

thug tu aire ddinn i gconai,

agus de do ghréa agus de do throcaire,

d’fhuascail tu sinn 6 dhaoirse an pheaca,

ag tabhairt uait d’aon Mhac fosa Criost

le nadur daonna a ghlacadh

agus le bas a fhulaingt ar an chros dar gceannach;
ba ansin a rinne sé an t-aon iobairt iomlan gan easpa
ar son pheacai an domhain uile;

Agus ordaionn sé duinn ina Shoiscéal naofa
leandint den ni a chuir sé ar bun,

mar ata, buanchuimhne a bhais réluachmhair,

no go dtaga sé chugainn aris.

Oiche a bhraite ghlac sé aran;

agus nuair a thug sé buiochas duit, bhris sé an t-aran,
agus thug da dheisceabail é & ra, Glacaigi, ithigi,

Is € seo mo chorp ata & thabhairt ar bhur son;
Déanaigi é seo mar chuimhne ormsa.

Mar an gcéanna i ndiaidh an tsuipéir ghlac sé an chailis;
agus nuair a thug sé buiochas duit

thug sé doibh i, & ra, Olaigi uile ¢ seo,

Oir is i seo m’fhuil, fuil an chonartha nua,

ata a doirteadh ar bhur son agus ar son na sluaite

chun maithitinas na bpeacai.

Déanaigi é seo, da mhinice a 6lann sibh i,

mar chuimhne ormsa.

Da bhri sin, a Athair, leis an aran agus leis an chailis seo
déanaimid mar a d’ordaigh do Mhac losa Criost duinn;

Tugaimid a phais agus a bhas chun cuimhne,
ceililiraimid a aiséiri agus a dheascabhail,
agusta stil againn leteacht ariochta.

Glac tridsean, ar n-ardsagart mdr,

le hiobairt seo an mholta agus an bhuiochais uainn;
agus nuair a bhlaisimid na naomh-thiolacthai seo,
deonaigh, tri chumhachtai Spiorad na beatha,

ar n-aontd le chéile i do Naomheaglais,

agus ar ndéanamh rannphairteach

i gcorp agus i bhfuil do Mhic,

ionas go gcénaimid ann agus go gcdnai sé ionainn:

Tridsean fosa Criost &r dTiarna;
oir is trid, agus leis, agus ann,
in aontacht an Spioraid Naoimh,



athugtar gach 6néir agus gléir duitse,
aAthair UiIechumhachtaigh,
tri shaol na saol. Aiméan.

Paidir 2

Ag leanuint ar aghaidh ar Ich 198 ag An Phaidir

Féadtar na paragraif eangaithe a chur leis an phaidir sa séasir né ar an |4 cui.

Té an Tiarna anseo.
Téa Spiorad linn.

noé

Go raibh an Tiarna libh
agus leat fén.

Tégaigi bhur gcroi.
Tégaimid chuig an Tiarnaiad.

Tugaimis buiochas dar dTiarna Dia.
Isceart moladh agus buiochas a thabhairt do.

Gach gloir agus onoir

gach buiochas agus moladh

go dtugtar duit,

A Thiarna, a Athair Naofa, a Fhior-Dhia bheo,

tri Chriost ar dTiarna.

Oir is é do Bhriathar siorai é,

trinar chruthaigh ta gach uile ni 6 Grthosach na cruinne,
agus trinar mhanlaigh ta sinn i d’iomha féin.

Ann ata 14 ar bhfuascailte tar éis gealu.

Ta luchair orainn go ndearna tu gach rud nua ann,

Trath na hAidbhinte

agus ta4 muid ag ddil lena theacht i gcumhacht agus i maorgacht

le breithitinas a thabhairt ar an domhan.

I do mhérghra thug td uait é

go ndéanfai duine de, a chaithfeadh a shaol mar dhuine againn

Ag an Nollaig, ag an Toirbhirt, ar Theachtaireacht an Aingil

Tri chumhacht an Spioraid Naoimbh,

Rugadh é 6n Mhaighdean Mhuire a mhathair,
agus chonaic muid a ghlair,

gl6ir Aonmhic 6n Athair.

Nochtaigh ti an plean slanaithe siorai ann,
agus thaispedain gur solas na naisian é.
Lonraigh a ghl6ir inar measc,

gloir Aonmhic 6n Athair.

Cuireadh cathd air ar an nds céanna linne,
ach nior pheacaigh sé;

agus tugann sé neart ddinn lendr mianta a smachtd,

agus chun siul i ar bhealach a ghra.

Is ag umhld do do thoil

a thoirbhir do Mhac ar Slanaitheoir é féin mar iobairt gan smal,

agus a fuair bas ar an chros dar bhfuascailt.

Ar an Eipeaféine, ar Athri Cl6 ér dTiarna

Trath an Charghais



Is trid a scaoil td saor sinn ¢ dhaoirse an pheaca
agus a rinne ar n-athaontu leat féin,
ar nDia agus ar nAthair.

Oir is é an Fior-uan Césca é
a toirbhriodh ar ar son
agus a thég peacai an domhain.

Oir is é an Fior-uan Césca é

a toirbhriodh ar &r son

agus a thég peacai an domhain.

Trina bhas féin a scrios sé an bas

agus trina aiséiri

thug sé ar ais chun na beatha siorai sinn.

Is é &r n-ardsagart mor é

a thég td 6 mhairbh

is a d’ardaigh tu chun do laimhe deise in airde

mar a maireann go deo le hidirghui a dhéanamh ar ar son.

D’imigh sé as ar radharc,

ni dar dtréigean ach mar dhochas againn,
chun go mbimis mar a bhfuil sé féin

le bheith pairteach leis i riocht na gloire.

Is trid a bhronn t0 do Naomhspiorad orainn,

foinse na beatha;

agus a rinne t0 sagartacht rioga dinn

a fuair gairm chun seirbhis a dhéanamh duit go deo.

Trid an Spiorad céanna

treoraitear sinn chun iomlan na firinne

agus tugtar ddinn cumhacht

chun an soiscéal glérmhar a fhogairt go créga trid an saol uilig.

Oir ta do ghlair is do ghra

nochta i ngléir is i ngra an Mhic is an Spioraid Naoimbh;
tri phearsa, aon Dia,

ata le hadhradh agus le gléirit go deo.

Rinne tu pairteach sinn i gcuideachta na naomh uile
[mar aon le Naomh ...]

agus chuir ti romhainn dea-shampla a bhfianaise
agus tiolacthai do Naomhspioraid ina saol.

Agus mar sin,

mar aon le haingil agus le hardaingil,

agus le muintir neimhe uile,

fégraimid d’ainm morghlérmhar in ard ar ngloir,
do do shiormholadh, agus a ra:

Trath agus Seachtain na Paise

Trath na Casca

Trath na Deascabhala

Ar an Chincis

Ar Dhomhnach na Triondide

Ar Fhéilte na Naomh



Isnaofa, naofa, naofa thu, a Thiarna,

A Dhia na gcumhachtai,

liontar neamh agustalamh de do ghlair,
Hésanna sna harda.

A Athair throcairigh, tugamid buiochas duit

ar son na dtiolacthai seo as do dhlra,

an t-aran seo agus an fion seo,

agus guimid tha go mbeimidne

a itheann agus a 6lann iad

i gcumann an Spioraid Naoimh

in umhlafocht d’ordd &r Slanaitheora, Criost,

i gcuimhne a bhais agus a phaise

go mbeimid rannphdirteach ina chorp agus ina fhuil.

Oiche a bhraite ghlac sé aran;

agus nuair a thug sé buiochas duit, bhris sé é,

agus thug da dheisceabail é a ra,

Glacaigi, ithigi. Is é seo mo chorp ata & thabhairt ar bhur son;
Déanaigi é seo mar chuimhne ormsa.

Tar éis an tsuipéir ghlac sé an chailis

agus thug sé buiochas duit aris

agus thug da dheisceabail i a ra,

Olaigi uile as seo.

Is i seo m’thuil, fuil an chonartha nua,

ata & doirteadh ar bhur son agus ar son na sluaite
chun maithiGnas na bpeacai.

Déanaigi mar seo, da mhinice a 6lann sibh i,
mar chuimhne ormsa.

A Athair, leis an aran agus leis an chailis seo,

déanimid mar a d’ordaigh ar Slanaitheoir ddinn;

ceilidraimid an slanu siorai ata buaite aige duinn;

fégraimid an iobairt ghlan gan smal

arinne sé ar chros a chéasta

an t-aon uair amhain agus an uair dheireanach,

fégraimid a aiséiri cumhachtach agus a dheascabhail ghlérmhar:
agus bionn suil againn lena theacht

le do thoil a chur i gerich san uile ni ar fud na cruinne.

Fuair Criost bas;
D’érigh Criost 6 mhairbh;
Tiocfaidh Criost aris.

Athnuaigh sinn le do Naomhspiorad,

aontaigh sinn i gcorp do Mhic,

agus treoraigh sinn mar aon le pobal Dé uile chun acibhneas do riochta siorai;
tri fosa Criost ar dTiarna, 6s leis agus 6s ann,

tri chumhachtai an Naomhspioraid,

a dhéanaimid th a adhradh, a Athair na gcumhachtati,

ag seinm do mholtai gan stad:

Oir isleatsa an bheannaitheacht
agus an ondir agus an ghléir agus an chumhacht
tri shaol na saol. Aiméan.

Ag leanuint ar aghaidh ar Ich 198 ag An Phaidir
Paidir 3

Té& an Tiarna anseo.



Téaa Spiorad linn.
né

Go raibh an Tiarna libh
agus leat féin.

Tégaigi bhur gcroi.
Toégaimid chuig an Tiarnaiad.

Tugaimis buiochas dar dTiarna Dia.
Isceart & moladh agus & mbuiochas a thabhairt dé.

A Athair, a Thiarna na cruinne,

molamid tha ar son do mhérmhaitheasa agus do ghra.
Nuair a thiontaigh muid uait nior dhidltaigh ta dainn.
Thainig td chugainn i do Mhac,

d’fhailtigh td romhainn mar do chlann féin,

gus d’ullmhaigh tu tabla mar a mbeadh féasta againn leat.

Tri Chriost ghlac ta pairt inar saol
chun go mbeadh muid beo ann agus eisean beo ionainne.

D’oscail sé aldmhaar an chros,
agustri ghraabhi niostreise na an bas,
thoirbhir sé an iobairt gan smal ar son an pheaca.

A Thiarna losa Criost, &r Slanaitheoir,

ar an oiche sula bhfuair ta bas,

thainig ta chun tabla le do chairde.

Ag glacadh an ardin i do laimh,

thug tu buiochas, bhris, agus thug déibh é ara,
Glacaigi, ithigi: is é seo mo chorp a thugtar ar bhur son;
déanaigi é seo mar chuimhne ormsa.

A Thiarnaiosa, beannaimid tha:
istd aran na beatha.

Ag deireadh an tsuipéir,

ghlac ta cailis an fhiona i do laimh,

thug buiochas agus duirt,

Olaigi uile i seo; is i seo m’fhuil, fuil an chonartha nua,
ata 4 doirteadh ar bhur son

agus ar son na sluaite

chun maithitnas na bpeacai;

déanaigi é seo mar chuimhne ormsa.

A Thiarnaiosa, beannaimid tha:
istd an fhinitin fhior.

Moladh duit, a Thiarna losa Criost:

Tridobhas, scriostu ar mbas,
ag aiséiri, thug t ar mbeatha ar ais;
aThiarnalosa, tar legloir.

A Naombhspioraid, bronntdir na beatha,

tuirling anuas orainn anois;

go raibh an t-aran agus an fion seo

mar chorp is mar fhuil &r Slanaitheora losa Criost ddinn.

Nuair a bhlaisimid na naomh-thiolacthai seo,
déan sinne, athuigeann ar ndith grasta



mar aon i gCriost ar dTiarna aiséirithe.

A Athair, a Mhic, agus a Spioraid Naoimh, a Thrion6id Bheannaithe;
mar aon le d’Eaglais uile ar fud na cruinne,

toirbhrimid iobairt seo &r molta agus &r mbuiochais duit

agus in éineacht le ceol na bhflaitheas

ardaimid ar nglér do do shiormholadh, agus a ra:

I snaofa, naofa, naofatu, a Thiarna,

A Dhia na gcumhachtai,

Liontar neamh agustalamh de do ghléir,
Hdésanna sna harda.

Buiochas leat, &r nDia, ar son do mhoérthiolactha nach bhfuil inste béil air.
Aiméan. Aiméan. Aiméan.
Ar leanuint ar Ich 198 ag An Phaidir

AN PHAIDIR

Deir an ministir ceannais

Mar a theagasc ar Slanaitheoir Criost dinn, abraimis le chéile:

no
Mar a mhuin ar Slanaitheoir Criost ddinn, ta sé de mhisneach againn a ra:

Ar nAthair, ata ar neamh,

go naofar d’ainm,

go dtaga do riocht,

go ndéantar do thail,

ar talamh mar a dhéantar ar neamh.

Ar n-aran laethtil tabhair ddinn inniu.
Agus maith ddinn ar bhfiacha,

mar a mhaithimidne dar bhféchitinafén.
Agusnaligsinni gcathd,

ach saor sinn 6n olc.

Oir isleatsa an riocht, agus an chumhacht, agus an ghléir,
tri shaol na saol. Aiméan.

BRISEADH AN ARAIN

Briseann an ministir ceannais an t-aran coisricthe mar ullmhdchan don Chomaoineach. (Féadann deaganach
cuidia).

An t-arén seo a bhrisimid

is cuid agus is comhroinn i gcorp Chriost é:

Déa mhéad sinn, isaon chorp sinn,

atarannphairteach san aon aran.

AN CHOMAOINEACH

Deir an ministir ceannais

Teannaigi isteach go creidmheach.
Glacaigi corp ar dTiarna fosa Criost

a thoirbhir sé ar bhur son,

agus a fhuil a shil sé ar bhur son.
Cuimhnigi go bhfuair sé bas ar bhur son,
agus bigi do bhur mbeathd féin air,

tri chreideamh croi mar aon le buiochas.

no



Tiolacthai Dé do phobal Dé.
IséiosaCriost isnaofa,
IséiosaCriost isTiarna,
Chun gl6ir De, an tAthair.

né

Is é fosa Criost Uan Dé a thog peacai an domhain.

Is méanar ddibh sitd a fuair cuireadh chun séire an Uain.
A Thiarna, ni fid mé go dtiocfa faoi mo dhion,

ach abairse an focal agusleigheasfar m’anam.

Glacann an ministir ceannais agus an pobal an chomaoineach.
Deir an ministir a thugann an t-aran agus an fion:
Corp ér dTiarna losa Criost a tugadh ar do shon, go gcoinni sé slan thd idir chorp agus anam chun beatha siorai. Glac

agus ith seo i gcuimhne go bhfuair Criost bas ar do shon, agus beathaigh thi féin air i do chroi le creideamh agus td
buioch.

Fuil &r dTiarna fosa Criost a doirteadh ar do shon, go gcoinni si slan thu idir chorp agus anam chun beatha siorai. Ol
seo i gcuimhne gur doirteadh fuil Chriost ar do shon, agus bi buioch.

né
Go mbuanai corp Chriost an bheatha shiorai ionat.

Go mbuanai fuil Chriost an bheatha shiorai ionat.

7

né
Corp Chriost a tugadh ar do shon.

Fuil Chriost a doirteadh ar do shon.

agus freagraionn an comaoineoir Aiméan.

| sceadmhach an t-aintilin seo a leanas a cheol i ndiaidh Briseadh an Arain, né lelinn na Comaoineach
A losa, a Uain Dé, déan trécaire orainn.

A [o&a, athég ort ar bpeacai, déan trocaire orainn.
A losa, a Shlanaitheoir an domhain, deonaigh duinn siochain.

né
A Uain D¢, istlu athdgann peacai an domhain, déan tr6caire orainn.

A Uain D¢, istl athdgann peacai an domhain, déan trdcaire orainn.
A Uain Dég, istu athdgann peacai an domhain, deonaigh duinn siochain.

I s ceadmhach iomainn né aintitin eile a cheol.

AN TOST MOR

Nuair atd an chomaoineach glactha ag cach, fanann an ministir ceannais, na ministri eile agus an pobal ina dtost
chun machnamh a dhéanamh.

Ag Imeacht mar Phobal Dé
Isféidir iomann a cheol anseo, n6 roimh an Scaipeadh.

URNAI | NDIAIDH NA COMAOINEACH
Isféidir an Ortha larchomaoineach chui ar4, (Igh 223-318) n6 seo a leanas:
A Athair na n-uile, tugaimid moladh agus buiochas duit

gur thainig td chugainn i do Mhac
san am a rabhamar i bhfad i gcéin uait,



agus gur thug ta slan chun an bhaile chugat féin sinn.

Ina bhas agus ina bheatha d’fhoilsigh sé sin a ghra ddinn,

bhronn sé an grasta orainn agus d’oscail sé geatai na gloire romhainn.

Sinne até rannphairteach i gcorp Chriost

go raibh beatha a aiséiri dar mbeochan;

sinne a 6lann as a chailis-sean

go n-iompraimid a bheatha chuig daoine eile;

sinne a bhfuil an Spiorad mar sholas againn go dtugaimis solas don domhan.
Daingnigh sinn sa dochas a chuir t romhainn,

chun go mbeidh do shaoirse againne agus ag do chlann uile, agus go mairfidh an Adhamhchlann uile le d’ainm a

mholadh; tri fosa Criost ar dTiarna. Aiméan.

Deir cach

A Dhia uilechumhachtaigh,

gabhaimid buiochasleat as ar mbeathu

le bia spioradélta chorp agus fhuil do Mhic iosa Criost.

Tridsean toirbhrimid duit sinn féin idir chorp agusanam

mar bheo-iobairt.

Cuir amach anoissinn

agus cumhacht do Spioraid ionainn go mairimid agus go ndéanaimid
ar geuid oibre

ar mhodh a mhéado6idh do mholadh agus do ghl6irse. Aiméan.

Isféidir leis an mhinistir ceannais beannacht an tséastir a ra, né beannacht chui eile, né:

Go raibh siochain sin Dé nach bhfuil tuiscint uirthi,
ag seasamh garda ar bhur gcroi,

agus ar smaointe bhur n-intinne,

& geoinneail daingean in aithne agus i ngra ar Dhia
agus ar a Mhac losa Criost &r dTiarna;

ag crioch:
agus go raibh beannacht Dé uilechumhachtaigh,

an tAthair, an Mac, agus an Spiorad Naomh
oraibh is in bhur measc i gcénai. Aiméan.

Deir ministir;

Imigi faoi shiochain chun gra agus seirbhis a thabhairt don Tiarna
in ainm Chriost. Aiméan

O Dhomhnach Césca go dti an Chincis:

Imigi faoi shiochdin an Chriost Aiséirithe. Alleluia! Alleluia!
Buiochasle Dia. Alleluia! Alleluia!

AN SCAIPEADH



AGUISIN

A. Na hAitheanta agus na Beannaitheachtai

1. NA DEICH nAITHNE
Eistigi leis na haitheanta seo a thug Dia dinn, agus taiscigi in bhur gcroi iad:

IS ME DO THIARNA DIA; NA BIODH AON DIA EILE AGAT ACH ME FEIN.

Grafaidh ti do Thiarna Dia 6 do chroi go hiomlan agus 6 d’anam go hiomlan agus 6 d’aigne go hiomlan agus le do
chumhachtai uile. Matha 22.37

NA DEAN AON IOL DUIT FEIN
Spiorad é Dia, agus caithfidh lucht a adhartha adhradh i spiorad agus i bhfirinne. Eoin 4.24

NA TABHAIR AON EASONOIR D’AINM DO THIARNA DIA.
Tugaimis do Dhia an t-adhradh is taitneamhach leis go hurramach émaésach. Eabh 12.28

CUIMHNIGH AR LA AN TIARNA AGUS COINNIGH NAOFA E.
Ta Criost éirithe 6 mhairbh: biodh bhur n-aire ar na nithe ata thuas agus ni ar na nithe ata ar talamh. Col 3:1-2

A Thiarna, déan trécaire orainn,
agus scriobh na dlithe seo agat ar chlar ar gcroi.

TABHAIR ONOIR DO D’ATHAIR AGUS DO DO MHATHAIR.

Mairigi mar dhaorain Dé: tugaigi ondéir do chéach; biodh gra agaibh do do shiGracha agus do do bhréithre i gCriost
1 Pead 2.16-17

NA DEAN DUNMHARU.
Déan siochain le do bhréathair agus le do shiur: beir bua ar an olc leis an mhaith. Matha 5.24, Rémh. 13.21

NA DEAN ADHALTRANAS.
Biodh a fhios agat go bhfuil do cholainn ina teampall ag an Spiorad Naomh. 1Cor. 6.19

NA DEAN GOID
Saothraigh do bheatha go hionraic, ionas go mb’fhéidir leat déirc a dhéanamh ar bhochta Dé. Eif. 4.28

NA TABHAIR FIANAISE BHREIGE.
Biodh gach uile dhuine ag déanamh na firinne. Eif. 4.25

NA SANTAIGH Ni NACH LEAT FEIN.

Cuimhnigh ar bhriathra an Tiarna fosa: Is m6 is méanar rud a thabhairt uait na rud a fhail. Graigh an chomharsa mar
tha féin, 6ir is é an gra comhlionadh an dli. Gniomh 20.35; Rémh. 13.9,10

A Thiarna, déan trécaireorainn,
agus scriobh na dlithe seo agat ar chléar ar gcroi.

2. NA BEANNAITHEACHTAI

Cluinimis beannacht ar dTiarna ar na daoine a leanann é:

Is méanar ddibh seo atd bocht 6 spiorad,
oir is leo riocht na bhflaitheas.

A losa, cuimhnigh orm

nuair athiocfaidh ta i réim do riochta.

Is méanar déibh seo ata ceansa,
oir gheobhaidh siad an talamh mar oidhreacht.



A losa, cuimhnigh orm
nuair athiocfaidh td i rém do riochta.

Is méanar do lucht an dobréin,

oir tabharfar sélas doibh.

A losa, cuimhnigh orm

nuair athiocfaidh tai réim doriochta.

Is méanar ddibh seo a bhfuil ocras agus tart orthu ar son an chirt,
oir sasofar iad.

A losa, cuimhnigh orm

nuair athiocfaidh td i réim do riochta.

Is méanar do lucht na trdcaire,

Oir déanfar trécaire orthu.

A fosa, cuimhnigh orm

nuair athiocfaidh tai réim doriochta.

Is méanar déibh seo ata glan 6 chroi,

oir feicfidh siad Dia.

A losa, cuimhnigh orm

nuair athiocfaidh ta i réim do riochta.

Is méanar do lucht déanta na siochana,
oir tabharfar clann Dé orthu.

A [osa, cuimhnigh orm

nuair athiocfaidh tai rém do riochta.

Is méanar ddibh seo a d’fhulaing géarleantint ar son an chirt,
oir is leo riocht na bhflaitheas.

A losa, cuimhnigh orm

nuair athiocfaidh tai rém do riochta.



B. Malairt Leagan deréir Séasuir
TRATH NA hAIDBHINTE

KYRIE AN AITHREACHAIS
Tabhair aghaidh orainn aris, a Dhia ar Slanaitheoir,
agus tog uainn d’fhearg.
A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.
Foilsigh do throcaire, a Thiarna,
agus deonaigh ddinn do shlana.
A Chriost, déan trécaire.
A Chriost, déan trocaire.
lad sin a bhfuil eagla orthu romhat, ta do shlanu gar doibh,
chun go raibh gloéir inar dtir.
A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.
INTREOIR DON tSIOCHAIN

Tri mhine thrdcaire ar nDé, sa 14 (d a thiocfas solas geal na maidine orainn ¢ ard na bhflaitheas, ag tabhairt solais don
dream até ina sui sa dorchadas agus faoi scail an bhais, agus ag seoladh ar gcos ar bhealach na siochana. Lucas
1.78-79

PREAFAID
Is i an tslainte shiorai do thabhartas
tri theacht do Mhic ar Slanaitheoir, iosa Criost,
agus tridsean déanfaidh tu gach aon ni a athnuachan
nuair a thiocfaidh sé ina ghl6ir le breithiinas a thabhairt ar an domhan:
BEANNACHT

Go lonrai Criost,

grian gheal na firéantachta oraibh,

ag cur luchaire ar bhur geroi,

agus ag dibirt an dorchadais romhaibh:

AN NOLLAIG

KYRIE AN AITHREACHAIS
A Thiarna Dia, A Dhia na gcumhachtai,
is tU cruthaitheoir an domhain.
A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna losa, a Mhic Dé agus a Mhic Mhuire,
is tU Prionsa na Siochana
A Chriost, déan trécaire.
A Chriost, déan trécaire.

A Spioraid Naoimbh,
tri do chumhacht rinneadh feoil den Bhriathar.



A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Rugadh leanbh ddinn, tugadh mac ddinn,

agus is é an t-ainm até air na Prionsa na Siochana. isedia 9.6

Thug td uait d’Aonmhac fosa Criost
le breith ag an Mhaighdean Mhuire;
agus tridsean chuir tu ar ar gcumas
bheith inar gClann Dé.

Go ndéana Criost,

a thug le chéile trina ionchollu

a bhfuil ar neamh agus ar talamh,

go ndéana sé sibh a lionadh lena lachair agus lena shiochain:

TRATH NA hEIPEAFAINE

Go ndéana Dia trocaire orainn, is go mbeannai sé sinn
is go dtaitni a ghnuis orainn.

A Thiarna, déan trocaire.

A Thiarna, déan trécaire.

Go raibh fios do dhoigheanna ar talamh,
cumhacht do shlanaithe ag na naisiuin uile.
A Chriost, déan trocaire.

A Chriost, déan trécaire.

D’fhoilsigh ti do shland, a Thiarna,

agus nocht do cheart i bhfianaise na naisitn.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Is é ar Slanaitheoir Criost Prionsa na Sfochana

Ni bheidh deireadh le méadu a rialaithe agus a shiochana a choiche.

As ucht fosa Criost ar dTiarna,

a nocht do ghl6ir i gcruth daonna,

le sinne a thabhairt amach as an dorchadas
agus isteach i ngile a sholais:

Go dtaispeana Criost an Mac é féin daoibh,
chun go mbeidh bhur saol ina sholas don domhan uile:

TRATH AN CHARGHAIS

INTREOIR DON tSIOCHAIN

PREAFAID

BEANNACHT

KYRIE AN AITHREACHAIS

INTREOIR DON tSIOCHAIN

ise 9.6-7

PREAFAID

BEANNACHT



Is é san fhasach a fhaighimid do ghrasta:
is € an gra siorai ata agat duinn.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Nil ar ar son ach tq;
is mor iad ar gcionta agus is ard scairt ar bpeaca.

A Chriost, déan trocaire.
A Chriost, déan trécaire.

Leigheas sinn, a Thiarna, agus beidh muid slan;
Tabhair iocshlainte duinn agus beidh fios do Idchaire againn.

A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna, déan trécaire.

De bhri go bhfuil muid firéanaithe ag an chreideamh,
ta siochain againn le Dia trinar dTiarna losa Criost. Romh 5.1,2

Tri losa Criost ar dTiarna
ar cuireadh cathu air ar aon noés linne, ach nar pheacaigh,
ionas gur féidir linn bua a fhail ar na cathuithe trina ghrasta.

Go dtuga Criost grasta daoibh chun go bhfasa sibh i naofacht,
go ndiultai sibh daoibh féin,
agus go dtdga sibh bhur gcros agus go leana sibh é:

TRATH AGUS SEACHTAIN NA PAISE

A Thiarna Dia, chuir ti do Mhac chugainn
le athmhuintearas a dhéanamh eadrainn féin,
agus idir muid féin agus an tAthair.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna losa, leigheasann t0 créachta an pheaca agus an easaontais.

A Chriost, déan trocaire.
A Chriost, déan trocaire.

KYRIE AN AITHREACHAIS

INTREOIR DON tSIOCHAIN

PREAFAID

BEANNACHT

KYRIE AN AITHREACHAIS

A Spioraid Naoimh, triotsa cuirimid peacai na colainne chun bais — agus mairimid beo.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

INTREOIR DON tSIOCHAIN

Anois tri dhoirteadh fhuil Chriost agus in aontacht leis tugadh i gcongar sibhse a bhi i bhfad i gcéin trath; Gir is é

Criost ar siochain. Eif 2.17



Tri losa Criost ar Slanaitheoir,

a d’uirisligh é féin i mbas na croise leis an domhan a fhuascailt,
agus a ardaiodh anios 6 thalamh ansin

ionas go dtarraingeodh sé an cine daonna chuige;

Go dtarraingi Criost chuige féin sibh,

agus go ndeonai sé go bhfaighe sibh ina chros

bun daingean le bhur gcreideamh,

taca laidir le bhur ndéchas,

agus dearbhu go bhfuil bhur gcuid peacai maite daoibh;

AN CHAISC

A Thiarna Dia, thdg ta do Mhac ¢ na mairbh.

A Thiarna, déan trocaire.

A Thiarna, déan trocaire.

A Thiarna losa, i ngeall ortsa, is m6 na cloiteoiri sinn.
A Chriost, déan trécaire.

A Chriost, déan trécaire.

A Spioraid Naoimh, cuidionn td linn inar laigeacht.

A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna, déan trécaire.

PREAFAID

BEANNACHT

KYRIE AN AITHREACHAIS

INTREOIR DON tSIOCHAIN

Thainig losa aiséirithe, agus sheas i measc na ndeisceabal, agus duirt leo: “ Siochain daoibh!” Agus bhi &thas orthu

ansin nuair a chonaic siad an Tiarna . Eoin 20.19-20

Ach molaimid tha thar ni ar bith eile,

ar son aiséiri glormhar

do Mhic fosa Criost &r dTiarna,

an Fior-Uan Casca a iobraiodh ar ar son.
Chuir a bhas ar mbas ar neamhni

agus rinne a aiséiri ar n-athbheochan;

Dia na siochana, a thug ar ais 6 na mairbh &r dTiarna losa,

tréadai maith na gcaorach,

tri fhuil an tsiorchanaint,

go n-iomlanai sé sibh i ngach dea-obair

chun a thoil a chur i gerich,

agus é a chur ag obair ionaibh, an ni sin a thugann taitneamh mor dé;

né

Go dtéga Dia an tAthair sibh mar a thog sé Criost 6 na mairbh trina ghloir,
chun go sitla sibh in éineacht leis in Gire a shaoil aiséirithe:

DEASCABHAIL

PREAFAID

BEANNACHT



A Dhia ar nAthair, d’ardaigh ti do Mhac chun sui ar do laimh dheas,

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

A Thiarna losa, is tG an bealach, an fhirinne agus an bheatha.

A Chriost, déan trécaire.
A Chriost, déan trécaire.

A Spioraid Naoimh, Combhairleoir,
cuireadh chugainn thu le bheith linn go deo.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Duirt fosa, Fagaim siochain agaibh;
tugaim mo shiochain daoibh.
Ni thugaim daoibh i mar a thugann an saol .

Tri losa Criost ar dTiarna

an té a d’aiséirigh 6 na mairbh,

agus a chuaigh suas ar neambh,

mar a bhfuil ina shuf ar do laimh dheas,

chun idirghui ar ar son,

agus chun ait a ullmhd ddinn i riocht na gloire;

Go ndoirte Criost &r nArdri

a thiolacthai fairsinge oraibh,

is go ndeonai sé daoibh dilseacht agus neart

lena thoil a chur i ngnimh;

ionas go mbeidh sibh pairteach leis i riocht na gl6ire;

AN CHINCIS

Is iontach agus is rémhor d’éachtai,
a Thiarna Dia, an tUilechumhachtach.

A Thiarna, déan trocaire.

A Thiarna, déan trécaire.

Is ti Ri na gléire, a Chriost.

A Chriost, déan trdcaire.

A Chriost, déan trécaire.

Tar a Spioraid Naoimh, adhain &r n-anamacha.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Eoin 14.27-28

KYRIE AN AITHREACHAIS

INTREOIR DON tSIOCHAIN

PREAFAID

BEANNACHT

KYRIE AN AITHREACHAIS



Is é an toradh a thugann an Spiorad né, grd, lichair agus siochain.
Mas én Spiorad a fhaighimid ar mbeatha,
go mba é an Spiorad ar réalt eolais inar sitlta. Gal 5.22

Tri losa Criost ar dTiarna,

ar comhlionadh a ghealltanas

nuair a thainig an Spiorad Naomh a chénai ionainn,
le do chlann féin a dhéanamh dinn,

agus le cumhacht a bhronnadh orainn

an Soiscéal a fhégairt ar fud an domhain;

Go dtreorai Spiorad na firinne sibh chun iomlan na firinne,
agus go mbronna sé grasta oraibh

lena admhail gurb é an Tiarna é fosa Criost,

agus le hoibreacha agus briathra Dé a fhogairt:

DOMHNACH NA TRIONOIDE

A Athair, tagann ti chugainn an uair a fhillimid ort.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

A losa, fuair ti bas ar an chros ar son ar bpeacai

A Chriost, déan trécaire.
A Chriost, déan trocaire.

A Spioraid Naoimh, tugann td beatha agus siochain duinn.

A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Siochdin daoibh 6 Dhia ar nAthair neamhai.
Siochain 6na Mhac fosa Criost arb é &r siochain-ne é.
Siochain é6n Spiorad Naomh, bronntoir na beatha.
Siochain 6n Dia Tri-aonta go raibh libh go brach.

Nocht ti do ghléir,

i ngldir do Mhic agus an Spioraid Naoimbh;

tri phearsa mar a chéile ina maorgacht,

gan deighilt n6 deall eatarthu ina niamhracht,

agus gan iontu ach an t-aon Tiarna agus an t-aon Dia,
ata inadhartha agus inghloirithe go deo;

Go neartai Dia na Triondide Naofa sibh
i gcreideamh agus i ngra,

INTREOIR DON tSIOCHAIN

PREAFAID

BEANNACHT

KYRIE AN AITHREACHAIS

INTREOIR DON tSIOCHAIN

PREAFAID

BEANNACHT



go gcosnai sé sibh ar gach taobh
agus go dtreorai sé sibh i bhfirinne agus i siochain;

ATHRU CLO AR dTIARNA

KYRIE AN AITHREACHAIS
A Thiarna, ta do chineéltas gan tra sna flaithis,
agus do dhilseacht chomh hard leis na spéartha
A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.
Amhail na sléibhte laidre d’fhiréantacht
agus an duibheagan mor do cheart.
A Chriost, déan trocaire.
A Chriost, déan trocaire.
Is leatsa ata foinse na beatha;
agus i do sholas-sa a fheicfimid an solas.
A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.
INTREOIR DON tSIOCHAIN

Cuir fidh Criost claochl( ar ar gcorp daonna agus beidh sé mar ata a chorp glérmhar féin. Is sinne corp Chriost.
Taimid pairteach ina shiochain. Fil 3.21, 1 Cor 11.27, R6mh 5.1

PREAFAID

Tri losa Criost ar dTiarna,

ar lonraigh a ghléir dhiaga ar an sliabh naofa
os comhair finnéithe tofa a mhaorgachta;
nuair a ghair do ghuth féin 6 neamh é

i do Mhac ionuin féin:

BEANNACHT
Dia na ngrast,

a ghairm sibh chun a ghléire siorai in fosa Criost,
go mbunai, go neartai agus go ndaingni sé sibh sa chreideambh;

Isféidir naleaganacha seo a Gsaid ar an Domhnach roimh an Charghas ma Gsaidtear rogha Athra CI6 ar
dTiarna

TEACHTAIREACHT AN AINGIL, TOIRBHEART,
CUAIRT AGUSBREITH NA MAIGHDINE BEANNAITHE MUIRE

KYRIE AN AITHREACHAIS
A Thiarna Dia, a Dhia neartmhair,
is t0 cruthaitheoir an domhain.
A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna, déan trécaire.
A Thiarna losa, Mac Dé agus Mac Mhuire
is tU Prionsa na Siochana.

A Chriost, déan trocaire.
A Chriost, déan trocaire.



A Spioraid Naoimh,
tri do chumhacht rinneadh feoil den Bhriathar.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Oir rugadh leanbh ddinn, tugadh mac ddinn;
agus is é ainm ata air; “Prionsa na Siochana”.

Thogh ta Muire an Mhaighdean Bheannaithe
mar mhéathair do Mhic

agus mar sin d’ardaigh tu an dream uiriseal;
bheannaigh d’aingil di le mérghean

agus is in éineacht leis na gldine go léir

a deirimidne gur beannaithe di;

Go liona Criost, Mac D¢, a rugadh én Mhaighdean Mhuire,
go liona sé sibh lena ghrasta

le muinin a bheith agaibh as a ghealltanais

agus le bheith umhal da thoil:

FEILTE NA NAOMH

A Thiarna, ta t0 lan trocaire agus taise

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Ta gra agat do chach
agus ta do thrdcaire ar do chruthd uile.

A Chriost, déan trdcaire.
A Chriost, déan trocaire.

Beannaionn do sheirbhisigh dilse d’ainm
agus labhraionn ar ghlGir do riochta.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Is comhshaoranaigh sinn leis na nacimh
i dteaghlach ar nDég,

tri Chriost ar dTiarna,

a thainig is a chraobhscaoil an tsiochain
doibh siud a bhi i gcéin is i gcdngar.

INTREOIR DON tSIOCHAIN

ise 9:7
PREAFAID
BEANNACHT
KYRIE AN AITHREACHAIS
INTREOIR DON tSIOCHAIN
Eif 2.19,17

PREAFAID

Chuir tu eiseamlair na beatha diaganta romhainn i mbeatha na naomh,

ionas go mbi gairdeas orainn as an chomaoin ata againn leo,
agus go geuirimid dinn ar gcursa go foighneach,

agus chun go mbronntar cordin na gldire orainn ina gcuideachta;



Go dtuga Dia grésta daoibh
bheith pairteach in oidhreacht ...
agus na naomh uile i riocht na gldire;

NAOIMH NA hEIREANN

Blaisigi is féachaigi a fheabhas ata an Tiarna:
is aoibhinn da dtagann faoina dhidean.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Fuasclaionn Dia saol a shearbhéntai

Ni chaillfear aon duine a chuireann a mhuinin ann.

A Chriost, déan trécaire.
A Chriost, déan trécaire.

Tagaigi mo phaisti, agus éistigi liom:
Mdinfidh mé eagla Dé daoibh.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

Siochain duit agus siochdin do do theaghlach,
agus siochain do gach a mbaineann leat.

Chuir ta an soiscéal glérmhar chun na tire seo
tri sheanmadireacht do sheirbhisigh Padraig.

Chuir tu fas agus rath agus blath ar an tSoiscéal [i saol do sheirbhisigh ... agus]

1 Saim 25.6

i saol na bhfear agus na mban a bhi lionta de do Spiorad Naomh,

ag nearty d’Eaglaise,
chun go ndéanfai an dea-scéal a sheoladh amach
a chraobhscaoileadh in aiteanna eile:

Go liona Dia lena ghrasta sibh chun lorg na naomh a leandint go dilis

agus a ghloir a thabhairt chun torthulachta,

an Dia sin a thug beannacht a Naomheaglaise don tir seo fado;

LA FHEILE MICHIL AGUSNA nAINGEAL UILE

Is naofa, naofa, naofa, Dia na Slua;
ta an domhan uilig lan da ghléire.

A Thiarna, déan trdcaire.

A Thiarna, déan trécaire.

Is mairg dom, ta mé caillte,

0ir is duine mé a bhfuil a bheola neamhghlan.
A Chriost, déan trocaire.

BEANNACHT

KYRIE AN AITHREACHAIS

INTREOIR DON tSIOCHAIN

PREAFAID

BEANNACHT

KYRIE AN AITHREACHAIS



A Chriost, déan trocaire.

Ta do chiontacht bainte diot
agus do pheaca maite.

A Thiarna, déan trocaire.
A Thiarna, déan trécaire.

INTREOIR DON tSIOCHAIN

Eistigi aris le ceol na n-aingeal;
Gl6ir do Dhia sna harda, agus ar talamh siochain. Licés 2.14

PREAFAID

Ni Uséidtear preafaid ar L& Fhéile Michil agus na nAingeal uile.
BEANNACHT

Go gcumhdai Dia na cruinne sibh trina aingil,
agus go ndeonai sé saorantacht na bhflaitheas daoibh...



C. Foirmeacha Ghui an Phobail
A hAON

A Thiarna na gcumhachtai agus a Dhia bhithbheo,
Eist leis na hurnaithe seo a thoirbhrimid le muinin agus le gra:

Ar son na siochana, agus chun go raibh fios do shlanaithe ar fud an domhain...

Ar son na haon Naomheaglaise caitlici aspalda
agus ar son aontacht phobal Chriost...

Ar son a bhfreastalaionn agus a dtreoraionn i d’Eaglais,
ar son easpag, sagart agus deaganach...

Ar son do phobail uile, ag fas i gcreideamh Chriost,
agus & thabhairt ar aghaidh do na gluine até le teacht...

Ar son a bhfuil conai orthu n6 obair acu i measc an phobail seo...
Ar son teaghlaigh, agus ar son na ndaoine ata ina gconai leo féin...

Ar son a bhfuil breoite i gcorp n6 in intinn,
agus ar a son sidd a thugann aire déibh...

Ar son a bhfuil i gceannas agus go hairithe ar son
[T.E. Elizabeth, ar mBanrion] [P.E. &r nUachtarain...]

Ar son a bhfuil freagracht an rialtais orthu...
Ar son a n-oibrionn mar mhaithe le siochain, ceart agus firéantacht ar fud an dombhain...

Faoi luchair chumann na naomhaspal is na mairtireach, is do shearbhdntai uile a d’fhag an saol seo i
bhfiorchreideamh ionat agus in eagla romhat, cuirimid sinn féin agus a chéile, agus ar mbeatha agus ar saol uile faoi
do choimirce, a Thiarna Dia, trinar Slanaitheoir losa Criost. Aiméan.

ADO

A Thiarna Dia, a Athair na bhflaitheas,
gheall ti 6 bhéal do Mhic losa Criost
go n-éistfea le hurnaithe lucht an chreidimh.

A Thiarna do phobail:

neartaigh d’Eaglais ar fud an domhain...,
déan saol na deoise seo a athnuachan...,
beannaigh ...

ar n-easpag...,

agus daingnigh sinn i muinin agus i ngra.

A Thiarna na cruinne:

dearc le fabhar ar an domhan a chruthaigh td,

treoraigh na ndisiuin ar shlite na céra agus na siochana,
agus beannaigh

[T.E. Elizabeth, &r mBanrion]

[P.E. ar nUachtaréin...]
agus iad sin uile ata i gceannas.

A Thiarna ar gcaidrimh:

neartaigh agus tabhair sélas do na pobail

ina bhfuil muid ag maireachtail agus ag obair...,

cuidigh linn gréa a bheith againn dar gcomharsana mar ata gra againn dainn féin.



Cuir ar ar gcumas seirbhis a thabhairt dar dteaghlaigh agus dar gcairde,
Agus gré a thabhairt da chéile mar a thugann tusa gra duinne.

A Thiarna gach leighis:

Tabhair faoiseamh déibh sin ata tinn né ag fulaingt, agus cosain iad,
bi leo sin a bhfuil dith ar leith orthu...,

agus saor iad sin ata faoi fhoréigean, ansmacht, né i gcontuirt.

A Thiarna na sioraiochta:

ceangail le chéile sinn tri do Spiorad Naombh,

i gcomaoin le ... [agus] gach duine a fuair bas faoi shiochain Chriost

ag admhail an Chreidimh,

go gcuirimis sinn féin, agus a chéile agus ar saol uile i do mhuinin,

a Thiarna Dia,

ionas go dtagaimis le do nacimh uile go ldchair do riochta siorai. Aiméan.

ATRI
A Athair, guimis ar son do Naomheaglaise caitlici:
ionas go mba haon sinn.
Deonaigh go bhfreastalai gach ball de d’Eaglais ort go fior agus go huiriseal:
ionas go raibh d’ainm a ghldirit ag cach.
Guimis ar son na n-easpag, na sagart agus na ndeaganach uile:
ionas go raibh siad ina ministri dilse ag do bhriathair is ag do shacraiminti.

Guimis ar son a rialaionn agus ata i gceannas ar naisidin an domhain
ionas go raibh ceart agus siochain ar talamh.

Tabhair ddinn do ghrasta chun do thoil a chomhlionadh i ngach rud d& ndéanaimid:
ionas go bhfdgraitear do ghléir trinar saol.

Biodh trua agat ddibh sin a bhfuil brén né triobloid orthu
ionas go bhfuasclaitear iad 6na n-anas.

Molaimid thu ar son do naomh ata tar éis a lichair shiorai a bhaint amach
go dtaga muidne fosta chun lanphairteachta in iomlaine do riochta.

Guimis fa choinne ar riachtanas féin agus fa choinne riachtanas daoine eile:
Tost. Féadann an pobal a n-achaini féin a chur leis seo.

A Dhia na ngrast, deonaigh go raibh mianta chroi do phobail ag teacht le do thoil féin, tri idirghui Chriost ar dTiarna,
Aiméan.



D. Nuair nach leor na hEiliminti Coisricthe

Muraleor na heiliminti coisricthe, ceann amhain acu né iad araon, cuireann an ministir ceannais a thuilleadh ar
féil, go tostach, n6 ag ra na bhfocal seo aleanas:

A Athair,

tar éis buiochas a ghabhail os cionn an arain

agus 0s cionn na cailise

de réir mar a bhunaigh do Mhac losa Criost, a duirt,
Glacaigi, ithigi, seo € mo chorp.

agus/né
Olaigi i seo, seo m’fhuil.

Guimid gurb ionann duinne an t-aran/fion is a chorp/fhuil le glacadh i ndilchuimhne air.



